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EN Instruction manual

SAFETY

* This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children
without supervision.

* By ignoring the safety instructions the
manufacturer cannot be held responsible for
the damage.

» If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

* Never move the appliance by pulling the cord
and make sure the cord cannot become
entangled.

* The appliance must be placed on a stable,
level surface.

» The user must not leave the appliance

unattended while it is connected to the supply.

* This appliance is only to be used for
household purposes and only for the purpose
it is made for.

* To protect yourself against an electric shock,
do not immerse the cord, plug or appliance in
the water or any other liquid.

» Never insert your fingers or any other object
into the air outlet. Take special care to warn
children of these dangers.

* Do not use the unit:
near a source of fire.
in an area exposed to direct sunlight.
in an area where water is likely to splash.
near a bath, a shower or a swimming pool.

* WARNING: Do not wrap the cable around the
main body of the appliance during or after
use.

* WARNING: Misuse of the appliance could
cause personal injury.

* This appliance is intended to be used in
household and similar applications such as:

— Staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments.

— By clients in hotels, motels and other residential type
environments.

— Bed and breakfast type environments.

— Farm houses.

hi4

=== \Vaste electrical products should not be disposed of with
household waste. Please recycle where facilities exist. Check with your
local Authority or local store for recycling advice.

: The universal recycling symbol, logo, or icon is an internationally
recognized symbol used to designate recyclable materials. The
recycling symbol is in the public domain and is not a trademark.

@

The product and packaging materials are recyclable, subject to
extended manufacturer responsibility. Dispose it separately, following
the illustrated packaging symbols, for better waste treatment. The
Triman logo is valid in France only.

£<J Separate collection / Check your local municipal guidelines.

®

The Green Dot is the registered trademark of Der Griine Punkt
— Duales System Deutschland GmbH and is protected as a trademark
worldwide. The logo may only be used by customers of DSD GmbH
holding a valid trademark usage contract or by engaged waste
management companies within the Federal Republic of Germany. This
also applies to reproduction of the logo by third parties in a dictionary,
an encyclopaedia or an electronic database containing a reference
manual.

c € This product complies with conformity requirements of the
applicable European regulations or directives.

PARTS DESCRIPTION

1. Speed adjustment knob
2. Oscillation knob

3. Fan

BEFORE THE FIRST USE

» Take the appliance and accessories out the box. Remove the
stickers, protective foil or plastic from the device.

* Place the device on a flat stable surface and ensure a minimum of 10
cm. free space around the device. This device is not suitable for
installation in a cabinet or for outside use.

» Put the power cable into the socket. (Note: Make sure the
voltage which is indicated on the device matches the local voltage
before connecting the device. Voltage 220V-240V ~ 50-60Hz).

* Be careful when mounting the blades (the blades can be sharp).

USE

* Set the speed adjustment knob to the desired position.

* To make the fan head oscillate, push down the Oscillation Knob.

* To stop the fan head from oscillating, pull-up the Oscillation Knob.

» The head of the fan can be adjusted up or down, to do this loosen the
adjusting knob, adjust the fan to the desired angle, to secure tighten
the adjusting knob.

CLEANING AND MAINTENANCE

« Clean the appliance with a damp cloth. Never use harsh and abrasive
cleaners, scouring pad or steel wool, which damages the device.

» Never immerse the electrical device in water or any other liquid. The
device is not dishwasher proof.

GUARANTEE

« This product is guaranteed for 24 months granted. Your warranty is valid
if the product is used in accordance to the instructions and for the
purpose for which it was created. In addition, the original purchase
(invoice, sales slip or receipt) is to be submitted with the date of
purchase, the name of the retailer and the item number of the product.

* For the detailed warranty conditions, please refer to our service website:
www.service.tristar.eu

ENVIRONMENT

L]
This appliance should not be put into the domestic garbage at the end of
its durability, but must be offered at a central point for the recycling of
electric and electronic domestic appliances. This symbol on the appliance,
instruction manual and packaging puts your attention to this important
issue. The materials used in this appliance can be recycled. By recycling
of used domestic appliances you contribute an important push to the
protection of our environment. Ask your local authorities for information
regarding the point of recollection.

Support
You can find all available information and spare parts at service.tristar.eu!

NL Gebruiksaanwijzing

VEILIGHEID

* Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen
vanaf 8 jaar en door personen met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens of gebrek aan de benodigde
ervaring en kennis indien ze onder toezicht
staan of instructies krijgen over hoe het
apparaat op een veilige manier kan worden
gebruikt alsook de gevaren begrijpen die met
het gebruik samenhangen. Kinderen mogen niet
met het apparaat spelen. Reiniging en
onderhoud mogen niet worden uitgevoerd door
kinderen indien ze niet onder toezicht worden
gehouden.

* Als u de veiligheidsinstructies negeert, kan de
fabrikant niet verantwoordelijk worden
gehouden voor de mogelijke schade.

* Als het netsnoer beschadigd is, moet het
worden vervangen door de fabrikant, de
onderhoudsmonteur van de fabrikant of door
personen met een soortgelijke kwalificatie om
gevaar te voorkomen.

* Verplaats het apparaat nooit door aan het snoer
te trekken en zorg dat het snoer niet in de war
kan raken.

* Het apparaat moet op een stabiele, vlakke
ondergrond worden geplaatst.

* De gebruiker mag het apparaat niet onbeheerd
achterlaten terwijl het op de voeding is
aangesloten.

* Dit apparaat is uitsluitend voor huishoudelijk
gebruik en voor het doel waar het voor bestemd
is.

* Dompel het snoer, de stekker of het apparaat
niet onder in water of andere vloeistoffen om
elektrische schokken te voorkomen.

 Steek nooit uw vingers of een voorwerp in de
luchtuitlaat. Waarschuw kinderen voor deze
gevaren.

» Gebruik het apparaat niet:
in de buurt van vuur.
in een gebied dat wordt blootgesteld aan direct
zonlicht.
in een gebied met een grote kans op spattend
water.
in de buurt van een bad, douche of zwembad.

* WAARSCHUWING: Wikkel het snoer tijdens of
na gebruik niet om het hoofddeel van het
apparaat.

« WAARSCHUWING: Onijuist gebruik van het
apparaat kan leiden tot persoonlijk letsel.

* Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk en

soortgelijk gebruik, zoals:
— Personeelskeukens in winkels, kantoren en andere

werkomgevingen.

Door gasten in hotels, motels en andere residentiéle
omgevingen.

— Bed&Breakfast-type omgevingen.

Boerderijen.

=== Afgedankte elektrische producten mogen niet samen met
huishoudelijk vuil worden weggegooid. Gelieve te laten recyclen bij de
daartoe aangewezen faciliteiten. Neem contact op met uw gemeente of
plaatselijke winkel voor advies over recycling.

‘@ Het universele recyclingsymbool, -logo of -pictogram is een
internationaal erkend symbool dat wordt gebruikt om recyclebare
materialen aan te duiden. Het recyclingsymbool behoort tot het publieke
domein en is geen handelsmerk.

@

& Het product en de verpakkingsmaterialen zijn recyclebaar, binnen
de grenzen van de uitgebreide verantwoordelijkheid van de fabrikant.
Verwijder het gescheiden, volgens de geillustreerde
verpakkingssymbolen, voor een betere afvalverwerking. Het Triman-logo
is alleen in Frankrijk geldig.

£<—\ Gescheiden inzameling / Controleer uw gemeentelijke richtlijnen.

@

The Green Dot is het geregistreerde handelsmerk van Der Griine
Punkt - Duales System Deutschland GmbH en is een wereldwijd
beschermd handelsmerk. Het logo mag uitsluitend worden gebruikt door
klanten van DSD GmbH die in het bezit zijn van een geldig
handelsmerkgebruikscontract of door aangewezen
afvalverwerkingsbedrijven binnen de Bondsrepubliek Duitsland. Dit geldt
ook voor de reproductie van het logo door derden in een woordenboek,
een encyclopedie of een elektronische databank met een naslagwerk.

c € Dit product voldoet aan de conformiteitseisen van de
toepasselijke Europese verordeningen of richtlijnen.

ONDERDELENBESCHRUJVING
1. Snelheidsknop

2. Oscillatieknop

3. Ventilator

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

» Haal het apparaat en de accessoires uit de doos. Verwijder de stickers,
de beschermfolie of het plastic van het apparaat.

« Plaats het apparaat op een vlakke, stabiele ondergrond. Zorg voor
minimaal 10 cm vrije ruimte rondom het apparaat. Dit apparaat is niet
geschikt voor inbouw of gebruik buitenshuis.

« Sluit de voedingskabel aan op het stopcontact. (Let op: Zorg ervoor dat
het op het apparat aangegeven voltage overeenkomt met de plaatselijke
netspanning. Voltage 220V-240V ~ 50-60Hz).

. We;as voorzichtig bij het plaatsen van de bladen (deze kunnen scherp
zijn).

GEBRUIK

» Zet de snelheidsknop in de gewenste positie.

« Druk op de oscillatieknop om de ventilatorkop te laten oscilleren.

» Druk op de oscillatieknop om de ventilatorkop te laten stoppen met
oscilleren.

» De kop van de ventilator kan omhoog of omlaag ingesteld worden. Draai
de instelknop los, stel de ventilator in de gewenste hoek en draai de
instelknop vast om hem vast te zetten.

REINIGING EN ONDERHOUD

 Reinig het apparaat met een vochtige doek. Gebruik nooit agressieve en
schurende reinigingsmiddelen, schuursponsjes of staalwol, die het
apparaat beschadigen.

» Dompel het apparaat nooit onder in water of andere vloeistoffen. Het
apparaat is niet vaatwasserbestendig.

GARANTIE

» Op dit product wordt een garantie van 24 maanden verleend. Uw
garantie is geldig indien het product is gebruikt in overeenstemming met
de gebruiksaanwijzing en voor het doel waarvoor het gemaakt is. Tevens
dient de originele aankoopbon (factuur, kassabon of kwitantie) te worden
overlegd met daarop de aankoopdatum, de naam van de verkoper en
het artikelnummer van het product.

« \Voor uitgebreide garantievoorwaarden verwijzen wij u naar onze
servicewebsite: www.service.tristar.eu

MILIEU

|
Het apparaat mag niet worden weggegooid met het huisvuil na
beéindiging van de nuttige levensduur, maar moet worden ingeleverd op
een centraal punt voor de recycling van elektrische en elektrische
huishoudelijke apparaten. Dit symbool op het apparaat, in de
instructiehandleiding en op de verpakking vestigt de aandacht op dit
belangrijke punt. De materialen die in dit apparaat zijn gebruikt kunnen
worden gerecycled. Door gebruikte huishoudelijke apparaten te recyclen,
draagt u in belangrijke mate bij aan de bescherming van ons milieu. Vraag
uw plaatselijke autoriteiten om inlichtingen over het inzamelpunt.

Support
U kunt alle beschikbare informatie en reserveonderdelen vinden op
service.tristar.eu!l

FR Manuel d'instructions

SECURITE

» Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de
8 ans ou plus et des personnes présentant un
handicap physique, sensoriel ou mental voire
ne disposant pas des connaissances et de
I'expérience nécessaires en cas de surveillance
ou d'instructions sur l'usage de cet appareil en
toute sécurité et de compréhension des risques
impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil. Le nettoyage et la maintenance
utilisateur ne doivent pas étre confiés a des
enfants sans surveillance.

« Si vous ignorez les consignes de sécurité, le
fabricant ne peut étre tenu pour responsable
des dommages.

* Si le cordon d'alimentation est endommagé, il
doit étre remplacé par le fabricant, son
réparateur ou des personnes qualifiées afin
d'éviter tout risque.

* Ne déplacez jamais I'appareil en tirant sur le
cordon et veillez a ce que celui-ci ne s'enroule
pas.

* L'appareil doit étre posé sur une surface stable
et nivelée.

* L'utilisateur ne doit pas laisser I'appareil sans
surveillance tant qu'il est branché sur
I'alimentation électrique.

» Cet appareil est uniquement destiné a des
utilisations domestiques et seulement dans le
but pour lequel il est fabriqué.

* Afin de vous éviter un choc électrique,
n'immergez pas le cordon, la prise ou l'appareil
dans de l'eau ou autre liquide.

* Ne jamais insérer les doigts ou d'autres objets
dans la sortie d'air. Soyez particulierement
attentif a avertir les enfants de ces dangers.

* Ne pas utiliser I'appareil :
prés d'une source d'ignition.
dans un espace exposé a la lumiére directe du
soleil.

a proximité d'éclaboussures possibles d'eau.
prés d'un bain, d'une douche ou d'une piscine.

* AVERTISSEMENT : Ne pas enrouler le cable
autour du corps principal de I'appareil pendant
ou apreés utilisation.

* AVERTISSEMENT : Une mauvaise utilisation
de l'appareil peut provoquer des blessures.

» Cet appareil est destiné a une utilisation
domestique et aux applications similaires,
notamment :

— Coin cuisine des commerces, bureaux et autres

environnements de travail.
— Hoétels, motels et autres environnements de type résidentiel.
— Environnements de type chambre d’hétes.
— Fermes.

hi¢

=== | es produits électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageéres. Veuillez recycler la ou les installations sont
disponibles. Vérifiez auprés des autorités locales ou du magasin le plus
proche pour obtenir des conseils sur le recyclage.

'i' Le symbole, le logo ou l'icone universel de recyclage est un
symbole internationalement reconnu utilisé pour désigner les matériaux
recyclables. Le symbole du recyclage reléve du domaine public et n'est
pas une marque déposée.

@

Le produit et les matériaux d'emballage sont recyclables, sous
réserve de la responsabilité étendue du fabricant. Par souci de bon
traitement des déchets, mettez-le au rebut séparément, en suivant les
symboles d'emballage illustrés. Le logo Triman n'est valable qu'en France.

£<J Collecte séparée / Vérifiez les directives de votre municipalité
locale.

®

Le Point vert est une marque déposée de Der Griine Punkt -
Duales System Deutschland GmbH et est une marque déposée dans le
monde entier. Le logo ne peut étre utilisé que par des clients de DSD
GmbH titulaires d'une licence valide d'utilisation de la marque ou par des
entreprises engagées dans la gestion des déchets en République
Fédérale Allemande. Cela s'applique également a la reproduction du logo
par des tiers dans un dictionnaire, une encyclopédie ou une base de
données électronique contenant un manuel de référence.

c € Ce produit est conforme aux exigences de conformité des
réglements ou directives européens en vigueur.

DESCRIPTION DES PIECES

1. Bouton de réglage de vitesse
2. Bouton d’oscillation

3. Ventilateur

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

» Sortez I'appareil et les accessoires hors de la boite. Retirez les
autocollants, le film protecteur ou le plastique de I'appareil.

» Mettez I'appareil sur une surface stable plate et assurez un dégagement
tout autour de I'appareil d'au moins 10 cm. Cet appareil ne convient pas
a une installation dans une armoire ou a un usage a l'extérieur.

» Put the power cable into the socket. (Note: Make sure the voltage which
is indicated on the device matches the local voltage before connecting
the device. Voltage 220V-240V ~ 50-60Hz).

» Soyez prudent lorsque vous montez les lames (elles peuvent étre
tranchantes).

UTILISATION

* Réglez le bouton de réglage de vitesse sur la position voulue.

» Pour que la téte du ventilateur oscille, enfoncez le Bouton d'Oscillation.

» Pour que la téte du ventilateur cesse d'osciller, tirez le Bouton
d'Oscillation.

« La téte du ventilateur est réglable vers le haut ou le bas. Pour ce faire,
desserrez le bouton de réglage, ajustez le ventilateur selon I'angle voulu
puis serrez fermement le bouton de réglage.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

 Nettoyez I'appareil a I'aide d'un chiffon humide. Veillez a ne jamais
utiliser de nettoyants durs et abrasifs, tampons récurants ou laine d'acier,
susceptibles d'endommager I'appareil.

» N'immergez jamais I'appareil dans I'eau ni aucun autre liquide. L'appareil
ne peut pas étre nettoyé en lave-vaisselle.

GARANTIE

* Ce produit est garanti pour une période de 24 mois. Votre garantie est
valable si le produit est utilisé selon les instructions et pour l'usage
auquel il est destiné. De plus, la preuve d'achat d'origine (facture, regu
ou ticket de caisse) doit étre présentée, montrant la date d'achat, le nom
du détaillant et le numéro d'article du produit.

» Pour connaitre les conditions de garantie détaillées, veuillez consulter
notre site Internet de service : www.service.tristar.eu

ENVIRONNEMENT

|
Cet appareil ne doit pas étre jeté dans les ordures ménageres a la fin de
sa vie, mais doit étre remis a un endroit centralisé de recyclage des
appareils électriques et électroniques. Le symbole sur I'appareil, le mode
d’emploi et I'emballage, attire votre attention sur ce point important. Les
matériaux utilisés dans cet appareil peuvent étre recyclés. En recyclant les
appareils domestiques, vous contribuez de fagon importante a la
protection de notre environnement. Consultez les autorités locales pour
obtenir des informations concernant le point de collecte.

Support
Vous pouvez trouver toutes les informations et piéces de rechange sur
service.tristar.eu !

DE Bedienungsanleitung

SICHERHEIT

* Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und
von Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen

Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung
und Kenntnissen verwendet werden, sofern
diese Personen beaufsichtigt oder Uber den
sicheren Gebrauch des Gerats unterrichtet
wurden und die damit verbundenen Gefahren
verstanden haben. Kinder durfen mit dem Gerat
nicht spielen.

» Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann
der Hersteller nicht fur Schaden haftbar
gemacht werden.

* Ist das Netzkabel beschadigt, muss es vom
Hersteller, dem Kundendienst oder ahnlich
qualifizierten Personen ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

* Bewegen Sie das Gerat niemals durch Ziehen
am Kabel, und stellen Sie sicher, dass sich das
Kabel nicht verwickeln kann.

» Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen
Flache platziert werden.

» Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt sein, wenn
es eingesteckt ist.

* Dieses Gerat darf nur fur den
Haushaltsgebrauch und nur fur den Zweck
benutzt werden, flr den es hergestellt wurde.

» Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das
Gerat nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten, um einen elektrischen Schlag zu
vermeiden.

 Stecken Sie keinesfalls Ihre Finger oder
Gegenstande in die Luftauslassoffnung. Weisen
Sie insbesondere Kinder auf solche Gefahren
hin.

* Benutzen Sie das Gerat nicht:
in der Nahe einer Feuerstelle
in Bereichen, die direkter Sonneneinstrahlung
ausgesetzt sind
in Bereichen, in denen Wasser verspritzt
werden konnte
in der Nahe einer Badewanne, Dusche oder
eines Swimmingpools

* WARNUNG: Wickeln Sie das Kabel beim oder
nach dem Betrieb nicht um das Gehause.

« WARNUNG: Die unsachgemalde Benutzung
des Gerats kann zu Verletzungen flhren.

* Dieses Gerat ist dazu bestimmt, im Haushalt
und ahnlichen Anwendungen verwendet zu
werden, wie beispielsweise:

— In Kichen fir Mitarbeiter in Laden, Biiros und anderen
gewerblichen Bereichen.

— Von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen.

— In Frihstlickspensionen.

— In Gutshausern.

== F|ektro-Altgerate sollten nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden.
Bitte recyceln Sie diese nur in den daflir vorgesehenen Einrichtungen.
Erkundigen Sie sich bei lhrer 6rtlichen Behdrde oder Ihrem 6rtlichen
Handler nach Recyclingméglichkeiten.

'i' Das universelle Recycling-Symbol, -Logo oder -Zeichen ist ein
international anerkanntes Symbol zur Kennzeichnung von recycelbaren
Materialien. Das Recycling-Symbol ist gemeinfrei und kein
Markenzeichen.

@

Das Produkt und die Verpackungsmaterialien sind recycelbar und
unterliegen der erweiterten Herstellerverantwortung. Entsorgen Sie es
separat und folgen Sie den auf der Verpackung abgebildeten Symbolen
fur eine bessere Abfallbehandlung. Das Triman-Logo ist nur in Frankreich

gultig.

£<—\ Getrennte Sammlung/ Prifen Sie die lokalen Richtlinien in lhrer
Gemeinde.

()

Der Grline Punkt ist das eingetragene Markenzeichen der ,Der
Grune Punkt — Duales System Deutschland GmbH* und ist weltweit als
Marke geschitzt. Das Logo darf nur von Kunden der DSD GmbH, welche
Uber einen giltigen Markennutzungsvertrag verfugen, oder von
beauftragten Entsorgungsunternehmen innerhalb der Bundesrepublik
Deutschland genutzt werden. Dies gilt auch fiir die Darstellung des Logos
durch Dritte in einem Worterbuch, einer Enzyklopadie oder einer
elektronischen Datenbank, welche ein Nachschlagewerk enthalt.

c € Dieses Produkt erfiillt die Konformitatsanforderungen der
geltenden europaischen Verordnungen oder Richtlinien.

TEILEBESCHREIBUNG

1. Geschwindigkeitseinstellknopf
2. Oszillationsknopf

3. Ldfter

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

* Nehmen Sie das Gerat und das Zubehor aus der Verpackung. Entfernen
Sie samtliche Aufkleber, Schutzfolien und Transportsicherungen vom
Gerat.

« Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile Flache und halten Sie
einen Abstand von mindestens 10 cm um das Gerat herum ein. Dieses
Gerat ist nicht fur den Anschluss oder die Verwendung in einem Schrank
oder im Freien geeignet.

» Put the power cable into the socket. (Note: Make sure the voltage which
is indicated on the device matches the local voltage before connecting
the device. Voltage 220V-240V ~ 50-60Hz).

« Seien Sie vorsichtig bei der Montage der Klingen (die Klingen kénnen
scharf sein).

GEBRAUCH
« Stellen Sie den Geschwindigkeitseinstellknopf auf die gewiinschte
Position.



* Driicken Sie den Oszillationsknopf herunter, damit der Lufterkopf
oszilliert.

« Ziehen Sie auf den Oszillationsknopf nach oben, damit der Lufterkopf
nicht mehr oszilliert.

» Der Kopf des Lufters kann nach oben oder unten verstellt werden.
Lésen Sie hierzu den Einstellknopf, stellen Sie den Lufter auf den
gewunschten Winkel ein und ziehen Sie den Einstellknopf zum Sichern
an.

REINIGUNG UND PFLEGE

» Das Gerat mit einem feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie niemals
scharfe und scheuernde Reinigungsmittel, Scheuerschwamme oder
Stahlwolle, die das Gerat beschadigen.

» Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten.
Das Gerét in nicht splilmaschinenfest.

GARANTIE

* Dieses Produkt hat eine Garantie von 24 Monaten. Der
Garantieanspruch gilt nur, wenn das Produkt gemaR den Anweisungen
und gemaf dem Zweck, fiir den es konzipiert wurde, benutzt wird. Der
Original-Kaufbeleg (Rechnung, Beleg oder Quittung) muss zusammen
mit dem Kaufdatum, dem Namen des Einzelhandlers und der
Artikelnummer des Produktes eingereicht werden.

* Detaillierte Informationen lber die Garantiebedingungen finden Sie auf
unserer Service-Website unter: www.service.tristar.eu

UMWELT

|
Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmdill entsorgt
werden, sondern muss an einer Sammelstelle fur das Recyceln von
elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben werden.
Das Symbol auf dem Gerat, in der Bedienungsanleitung und auf der
Verpackung macht Sie auf dieses wichtige Thema aufmerksam. Die in
diesem Gerat verwendeten Materialien kénnen recycelt werden. Durch
das Recyceln gebrauchter Haushaltsgerate leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Umweltschutz. Fragen Sie lhre 6rtliche Behdrde nach
Informationen Uber eine Sammelstelle.

Support
Samtliche Informationen und Ersatzteile finden Sie unter service.tristar.eu!

ES Manual de instrucciones

SEGURIDAD

* Este aparato puede ser utilizado por nifios a
partir de los 8 aflos y por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o0 mentales
reducidas, o que no tengan experiencia ni
conocimientos, sin son supervisados o
instruidos en el uso del aparato de forma
segura y entienden los riesgos implicados. Los
niRos no pueden jugar con el aparato. Los
nifos no podran realizar la limpieza ni el
mantenimiento reservado al usuario a menos
que cuenten con supervision.

« Si ignora las instrucciones de seguridad,
eximira al fabricante de toda responsabilidad
por posibles dafos.

+ Si el cable de alimentacion esta danado,
corresponde al fabricante, al representante o a
una persona de cualificaciéon similar su
reemplazo para evitar peligros.

* Nunca mueva el aparato tirando del cable y
asegurese de que no se pueda enredar con el
cable.

* El aparato debe colocarse sobre una superficie
estable y nivelada.

* El usuario no debe dejar el aparato sin
supervision mientras esté conectado a la red
eléctrica.

* Este aparato se debe utilizar unicamente para
el uso doméstico y solo para las funciones para
las que se ha disenado.

» Para protegerse contra una descarga eléctrica,
no sumerja el cable, el enchufe ni el aparato en
el agua o cualquier otro liquido.

* No introduzca los dedos ni ningun otro objeto
en la salida de aire. Preste especial atencion a
advertir a los nifios de estos peligros.

* No utilice la unidad:
cerca de una fuente de fuego.
en un lugar expuesto a la luz solar directa.
en un lugar donde pueda salpicar agua.
cerca de un bafo, una ducha o una piscina.

+ ADVERTENCIA: No enrolle el cable alrededor
de la unidad principal del aparato durante el
uso o tras utilizarlo.

« ADVERTENCIA: El uso inadecuado del aparato
podria provocar dafos personales.

* Este aparato se ha disefiado para el uso en el
hogar y en aplicaciones similares, tales como:

— Zonas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros
entornos de trabajo.

— Clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo
residencial.

— Entornos de tipo casa de huéspedes.

— Granjas.

hid

=== | os productos eléctricos viejos no deben eliminarse con la basura
doméstica. Reciclelos en instalaciones al efecto. Si necesita ayuda en
temas de reciclaje, consulte a las autoridades o comercios locales.

; El simbolo, logo o icono universal de reciclaje es un simbolo
reconocido en todo el mundo y usado para designar materiales
reciclables. Este simbolo de reciclaje es de dominio publico y no es una
marca comercial.

@

El producto y los materiales de embalaje son reciclables y estan
sujetos a una garantia extendida del fabricante. Eliminelos por separado
y respetando los simbolos mostrados en el embalaje, para facilitar la
gestion de residuos. El logo de Triman solo es valido en Francia.

£<—\ Coleccion individual / Revise sus directrices municipales locales.

®

The Green Dot es la marca registrada de Der Griine Punkt —
Duales System Deutschland GmbH y esta protegida como marca
comercial en todo el mundo. El logotipo solo puede usarse por clientes de
DSD GmbH con un contrato valido para uso de la marca comercial, o por
empresas participantes de gestion de residuos en la Republica Federal
de Alemania. Esto también se aplica para la reproduccion del logo por
terceros en un diccionario, enciclopedia o base electrénica de datos que
incluya un manual de referencia.

c € El producto cumple los requisitos de conformidad de las
regulaciones o directivas europeas aplicables.

DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES
1. Mando de ajuste de velocidad

2. Mando de oscilaciéon

3. Ventilador

ANTES DEL PRIMER USO

» Saque el aparato y los accesorios de la caja. Quite los adhesivos, la
lamina protectora o el plastico del dispositivo.

 Coloque el dispositivo sobre una superficie plana estable y asegurese
de tener un minimo de 10 cm de espacio libre alrededor del mismo. Este
dispositivo no es apropiado para ser instalado en un armario o para el
uso en exteriores.

 Put the power cable into the socket. (Note: Make sure the voltage which
is indicated on the device matches the local voltage before connecting
the device. Voltage 220V-240V ~ 50-60Hz).

* Lleve cuidado cuando monte las aspas (pueden estar afiladas).

uso

« Situe el mando de ajuste de velocidad en la posicion deseada.

» Para que el cabezal del ventilador oscile, presione el mando de
oscilacion.

» Para que el cabezal del ventilador deje de oscilar, tire hacia arriba del
mando de oscilacion.

* El cabezal del ventilador puede ajustarse arriba o abajo, para ello afloje
el mando de ajuste y ajuste el ventilador al angulo deseado. Para fijar
apriete el mando de ajuste.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

« Limpie el aparato con un pafio humedo. No utilice nunca limpiadores
fuertes y abrasivos, ni estropajos o lana de acero, que pudiesen dafiar
el aparato.

» No sumerja nunca el aparato en agua o cualquier otro liquido. El
aparato no se puede lavar en el lavavajillas.

GARANTIA

* Este producto cuenta con 24 meses de garantia. Su garantia es valida
si el producto se utiliza de acuerdo con las instrucciones y el proposito
para el que se cre6. Ademas, debe enviarse un justificante de la compra
original (factura, tiquet o recibo) en el que aparezca la fecha de la
compra, el nombre del vendedor y el nimero de articulo del producto.

» Para mas detalles sobre las condiciones de la garantia, consulte la
pagina web de servicio: www.service.tristar.eu

MEDIO AMBIENTE

|
Una vez finalizada la durabilidad de este equipo, no debe desecharse
junto con la basura doméstica; debe llevarse a un punto central de
reciclaje de equipos domésticos eléctricos y electronicos. Este simbolo
del equipo, el manual de instrucciones y el embalaje captan su atencién
acerca de la importancia de este asunto. Los materiales utilizados en este
equipo son reciclables. Al reciclar equipos domésticos usados, contribuye
enormemente a la proteccion del medio ambiente. Pida informacion sobre
los puntos de recogida a sus entidades locales.

Soporte
jPuede encontrar toda la informacién y recambios en service.tristar.eu!

PT Manual de Instrucoes

SEGURANCA

* Este aparelho pode ser utilizado por criancas
com mais de 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, assim como com falta de
experiéncia e conhecimentos, caso sejam
supervisionadas ou instruidas sobre como
utilizar o aparelho de modo seguro e
compreendam os riscos envolvidos. As
criangas nao devem brincar com o aparelho. A
limpeza e manutencgao pelo utilizador nao
devem ser realizadas por criancas sem
supervisao.

» O fabricante ndo pode ser responsabilizado por
quaisquer danos se vocé ignorar as instrugdes
de seguranca.

» Se 0 cabo de alimentagao estiver danificado,
deve ser substituido pelo fabricante, o seu
representante de assisténcia técnica ou alguém
com qualificacbes semelhantes para evitar
perigos.

* Nunca desloque o aparelho puxando pelo cabo
e certifique-se de que este nunca fica preso.

* O aparelho deve ser colocado numa superficie
plana e estavel.

* O utilizador nao deve abandonar o aparelho
enquanto este estiver ligado a alimentacéo.

* Este aparelho destina-se apenas a utilizacao
domeéstica e para os fins para os quais foi
concebido.

* Para se proteger contra choques elétricos, néo
mergulhe o cabo, a ficha nem o aparelho em
agua ou qualquer outro liquido.

* Nunca introduza os dedos ou qualquer objeto
na saida de ar. Tenha o especial cuidado de
avisar as criangas destes perigos.

* Nao utilize a unidade:
perto de uma fonte de incéndio.
numa area exposta a radiacao solar direta.
numa area onde ha probabilidade de salpicar
agua.
perto de uma banheira, chuveiro ou piscina.

* AVISO: Nunca enrole o cabo em volta do corpo
principal da ventoinha.

* AVISO: O uso indevido da ventoinha pode
causar ferimentos.

» Este aparelho destina-se a ser usado em
aplicagcdes domésticas e semelhantes tais
como:

— Zonas de cozinha profissional, em lojas, escritérios e outros
ambientes de trabalho.

— Por clientes de hotéis, motéis e outros ambientes de tipo
residencial.

— Ambientes de dormida e pequeno almogo.

— Quintas.

hi¢

== Os residuos de produtos elétricos ndo devem ser eliminados
juntamente com os residuos domésticos. Recicle-os nos centros
competentes existentes. Para aconselhamento sobre reciclagem,
consulte as autoridades locais ou o revendedor local.

: O simbolo, logétipo ou icone universal de reciclagem é um simbolo
internacionalmente reconhecido que é usado para designar materiais
reciclaveis. O simbolo de reciclagem é do dominio publico e ndo é uma
marca comercial.

@

Os materiais do produto e da embalagem sao reciclaveis e estao
sujeitos a responsabilidade alargada do fabricante. Elimine-os em
separado, seguindo os simbolos ilustrados na embalagem, para um
tratamento de residuos mais correto. O logétipo Triman apenas é valido
em Franca.

£<J Recolha separada/Consulte as diretrizes da sua autarquia local.

@

The Green Dot € uma marca comercial registada da Der Griine
Punkt — Duales System Deutschland GmbH e é uma marca comercial
protegida em todo o mundo. O logétipo s6 podera ser usado pelos
clientes da DSD GmbH que detenham um contrato de marca comercial
valido ou por empresas envolvidas na gestao de residuos, no territério da
Republica Federal da Alemanha. Isto também se aplica a reproducéo do
logétipo por terceiros num dicionario, enciclopédia ou base de dados
eletrénica que contenha um manual de referéncia.

c € Este produto cumpre os requisitos de conformidade dos
regulamentos ou diretivas europeias aplicaveis.

DESCRICAO DAS PECAS

1. Botéo de ajuste de velocidade
2. Botao de oscilagéo

3. Ventoinha

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

« Retire o aparelho e os acessorios da caixa. Retire os autocolantes, a
pelicula ou plastico de protegéo do aparelho.

» Coloque o aparelho sobre uma superficie plana e estavel e deixe, no
minimo, 10 cm de espaco livre a volta do aparelho. Este aparelho néo
esta adaptado para a instalagdo num armario ou para a utilizagéo no
exterior.

» Put the power cable into the socket. (Note: Make sure the voltage which
is indicated on the device matches the local voltage before connecting
the device. Voltage 220V-240V ~ 50-60Hz).

» Tenha cuidado ao montar as laminas (podem estar afiadas).

UTILIZACAO

» Coloque o botéo de ajuste de velocidade na posigéo pretendida.

» Para que a cabega da ventoinha oscile, prima o botéo de oscilagao.

« Para impedir que a cabega da ventoinha oscile, prima o botdo de
oscilagao.

« A cabeca da ventoinha pode ser ajustada para cima ou para baixo, para
tal desaperte o botédo de ajuste, ajuste a ventoinha para o angulo
pretendido e, para fixar, aperte o botdo de ajuste.

LIMPEZA E MANUTENGAO

* Limpe o eletrodoméstico com um pano macio e hiumido. Nunca utilize
produtos de limpeza asperos ou abrasivos, esfregdes ou esfregbes de
palha de ago, os quais danificam o dispositivo.

* Nunca mergulhe o aparelho na agua ou noutro liquido. O aparelho néo
é adequado para a maquina de lavar louga.

GARANTIA

« Este produto possui uma garantia de 24 meses. A sua garantia é valida
se utilizar o produto de acordo com as instrugées e com a finalidade
para a qual foi concebido. Além disso, a compra original (factura ou
recibo da compra) devera conter a data da compra, o nome do
vendedor e o numero de artigo do produto.

» Para obter as condi¢des de garantia detalhadas, consulte 0 nosso
website de servigo: www.service.tristar.eu

AMBIENTE

|
Este equipamento ndo deve ser colocado no lixo doméstico no final da
sua vida util, mas antes entregue num centro de reciclagem de
equipamento doméstico elétrico e eletronico. Este simbolo no
equipamento, o0 manual de instru¢cdes e a embalagem chamam a atengéo
para esta questédo importante. Os materiais usados neste equipamento
podem ser reciclados. Ao reciclar eletrodomeésticos usados estara a
contribuir de forma significativa para proteger o nosso ambiente. Informe-
se sobre os pontos de recolha junto das entidades locais.

Assisténcia
Encontra todas as informacdes e pegas de substituigdo em
service.tristar.eu!

IT Istruzioni per lI'uso

SICUREZZA

* L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini
di almeno 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali oppure

senza la necessaria pratica ed esperienza sotto
la supervisione di un adulto o dopo aver
ricevuto adeguate istruzioni sull'uso in
sicurezza dell'apparecchio e aver compreso i
possibili rischi. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. | bambini non devono
eseguire interventi di manutenzione e pulizia
senza supervisione.

* |l produttore non é responsabile di eventuali
danni e lesioni conseguenti la mancata
osservanza delle istruzioni di sicurezza.

 Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve
essere sostituito dal produttore, da un addetto
all'assistenza o da personale con qualifiche
analoghe per evitare rischi.

* Non spostare mai I'apparecchio tirandolo per il
cavo e controllare che il cavo non possa
rimanere impigliato.

* Collocare l'apparecchio su una superficie
stabile e piana.

* L'utente non deve lasciare I'apparecchio
incustodito mentre € collegato alla rete elettrica.

* Questo apparecchio € destinato a un uso
esclusivamente domestico e deve essere
utilizzato soltanto per gli scopi previsti.

* Per proteggersi dalle scosse elettriche, non
immergere il cavo, la spina o l'apparecchio
nell'acqua né in qualsiasi altro liquido.

* Non inserire mai le dita od oggetti di alcun tipo
nelle bocchette di uscita dell'aria. Avvertire in
modo esaustivo e chiaro i bambini di questi
pericoli.

* Non utilizzare I'apparecchio:
vicino a flamme libere o fuochi;
in zone esposte alla luce diretta del sole;
in luoghi dove potrebbe essere esposto a
schizzi di acqua;
vicino a bagni, docce o piscine.

+ AVVERTENZA: Non avvolgere il cavo attorno
al corpo principale dell'apparecchio durante o
dopo l'uso.

« AVWERTENZA: L'uso improprio
dell'apparecchio pud causare lesioni personali.

* Questo apparecchio € concepito per uso
domestico e applicazioni simili come:

— Aree cucine per il personale in negozi, uffici e altri ambienti
lavorativi.

— Per i clienti in hotel, motel e altri ambienti di tipo residenziale.

— Ambienti di tipo Bed and breakfast.

— Fattorie.

mm= | rifiuti elettrici non vanno smaltiti insieme ai rifiuti domestici.
Provvedere al riciclo dove esistono strutture. Effettuare la verifica presso
I'autorita locale o il negozio in loco per ottenere consigli sul riciclaggio.

: Il simbolo, il logo o l'icona del riciclaggio universale &€ un emblema
riconosciuto a livello internazionale utilizzato per designare i materiali
riciclabili. Il simbolo del riciclaggio & di dominio pubblico e non € un
marchio.

@@

Il prodotto e i materiali di imballaggio sono riciclabili, a condizione
che la responsabilita del produttore sia estesa. Smaltirli separatamente,
seguendo i simboli di imballaggio illustrati, per un ottimale trattamento dei
rifiuti. Il logo Triman & valido solo in Francia.

&J Racolta differenziata dei rifiuti / Controlla le linee guida del tuo
commune

@

The Green Dot & un marchio registrato di Der Grune Punkt —
Duales System Deutschland GmbH ed € protetto come marchio in tutto il
mondo. Il logo pud essere utilizzato unicamente dai clienti di DSD GmbH
titolari di un valido contratto di utilizzo del marchio o da societa di gestione
dei rifiuti impegnate all'interno della Repubblica Federale di Germania.
Quanto sopra si applica anche alla riproduzione del logo da parte di terzi
in un dizionario, un'enciclopedia o una banca dati elettronica contenente
un manuale di riferimento.

c € Questo prodotto & conforme alle prescrizioni applicabili
contenute nelle normative o direttive europee.

DESCRIZIONE DELLE PARTI

1. Manopola di regolazione della velocita
2. Manopola di oscillazione

3. Ventola

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

« Estrarre apparecchio e accessori dall'imballaggio. Rimuovere adesivi,
pellicola protettiva o plastica dall'apparecchio.

» Posizionare I'apparecchio su una superficie piana stabile e assicurare
un minimo di 10 cm di spazio libero intorno. Questo apparecchio non &
idoneo per l'installazione in un armadietto o per uso all'aperto.

» Put the power cable into the socket. (Note: Make sure the voltage which
is indicated on the device matches the local voltage before connecting
the device. Voltage 220V-240V ~ 50-60Hz).

« Prestare attenzione durante il montaggio delle lame (possono essere
affilate).
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* Impostare la manopola di regolazione della velocita sulla posizione
desiderata.

« Per far oscillare la testa del ventilatore, premere la manopola di
Oscillazione.

 Per interrompere l'oscillazione della testa del ventilatore, sollevare la
manopola di Oscillazione.

« La testa del ventilatore pud essere sollevata o abbassata, a tale scopo
allentare la manopola di regolazione, regolare il ventilatore con
I'angolazione desiderata e serrare la manopola di regolazione.

PULIZIA E MANUTENZIONE

« Pulire il dispositivo con un panno umido. Non utilizzare mai detergenti
abrasivi, pagliette o spugne metalliche che potrebbero danneggiare il
dispositivo.

» Non immergere I'apparecchio in acqua o in altro liquido. Non & possibile
pulire I'apparecchio in lavastoviglie.

GARANZIA

» Questo prodotto & garantito per 24 mesi. La garanzia & valida se il
prodotto viene utilizzato in conformita con le istruzioni e per lo scopo per
il quale e stato realizzato. Inoltre, deve essere fornita la prova di
acquisto originale (fattura, scontrino o ricevuta) riportante la data di
acquisto, il nome del rivenditore e il codice del prodotto.

« Per i dettagli delle condizioni di garanzia, consultare il nostro sito web:
www.service.tristar.eu

AMBIENTE

L]
Questo apparecchio non deve essere smaltito con i rifiuti domestici al
termine del suo ciclo di vita, ma deve essere conferito presso i punti di
raccolta per il riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici per uso
domestico. Questo simbolo sull'apparecchio, sul manuale di istruzioni e
sullimballaggio pone I'attenzione su questa importante questione
ambientale. | materiali utilizzati in questo apparecchio possono essere
riciclati. Il riciclo degli elettrodomestici usati € un importante contributo alla
protezione del nostro ambiente. Contattare le autorita locali per
informazioni riguardanti il punto di raccolta locale.

Assistenza
Tutte le informazioni e le parti di ricambio sono disponibili sul sito
service.tristar.eu.

SV Instruktionshandbok

SAKERHET

» Apparaten kan anvandas av barn fran och med
8 ars alder och av personer med ett fysiskt,
sensoriskt eller mentalt handikapp eller brist pa
erfarenhet och kunskap om de overvakas eller
instrueras om hur apparaten ska anvandas pa
ett sdkert satt och forstar de risker som kan
uppkomma. Barn far inte leka med apparaten.
Rengoring och underhall ska inte utféras av
barn utan tillsyn.

* Om dessa sakerhetsanvisningar ignoreras kan
inget ansvar utkravas av tillverkaren for
eventuella skador som uppkommer.

* Om natsladden ar skadad maste den bytas ut
av tillverkaren, dess servicerepresentant eller
liknande kvalificerade personer for att undvika
fara.

* Flytta aldrig apparaten genom att dra den i
sladden och se till att sladden inte kan trassla in
sig.

» Apparaten maste placeras pa en stabil, jamn
yta.

* Anvandaren far inte lamna apparaten obevakad
nar den ar ansluten till elnatet.

» Denna apparat far endast anvandas for
hushallsandamal och endast for det syfte den
ar konstruerad for.

* For att undvika elektriska stotar ska du aldrig
sanka ned sladden, kontakten eller apparaten i
vatten eller nagon annan vatska.

 For aldrig in dina fingrar eller nagra andra
objekt i luftutloppet. Var extra varsam och varna
barn om dessa faror.

* Anvand inte enheten:

i narheten av en brandkalla.

i ett omrade med direkt solljus.

i ett omrade dar det kan skvatta vatten.

i narheten av ett badkar, en dusch eller en pool.

* VARNING: Linda inte kabeln runt flaktkroppen
under eller efter anvandning.

* VARNING: Om enheten anvands pa fel satt kan
det leda till personskador.

* Denna apparat ar avsedd for hushallsbruk och

liknande anvandningsomraden, sasom:
— Personalkdk i butiker, pa kontor och i andra arbetsmiljoer.

— Av gaster pa hotell, motell och andra liknande boendemiljoer.
— "Bed and breakfast” och liknande boendemiljder.
— Bondgardar.

mmm F|ektriska avfallsprodukter far inte slangas med hushallsavfallet.
Atervinn dar det finns anldggningar fér det Andamalet. Kontakta din lokala
myndighet eller butik for att fa rad om atervinning.

: Den universella atervinningssymbolen, logotypen eller ikonen ar en
internationellt erkdnd symbol som anvands for att beteckna
atervinningsbara material. Atervinningssymbolen anvands offentligt och &r
inte ett varumarke.

@

& Produkten och forpackningsmaterialet ar atervinningsbart och ar
kopplat till ett utdkat tillverkaransvar. Kassera den separat och folj de
illustrerade férpackningssymbolerna for battre avfallshantering. Triman-
logotypen ar endast giltig i Frankrike.

£4—> Separat insamling / Kontrollera dina lokala kommunala riktlinjer.

®

Den grona punkten ar ett registrerat varumarke som tillhér Der
Griine Punkt - Duales System Deutschland GmbH och ar skyddat som
varumarke over hela varlden. Logotypen far endast anvéndas av kunder
hos DSD GmbH som har ett giltigt avtal om anvandning av varumarket
eller av anlitade avfallshanteringsforetag i Forbundsrepubliken Tyskland.

Detta galler aven om tredje part aterger logotypen i en ordbok, en
uppslagsbok eller en elektronisk databas som innehaller en
referensmanual.

c € Denna produkt uppfyller kraven pa dverensstammelse i
tillampliga europeiska férordningar eller direktiv.

BESKRIVNING AV DELAR
1. Hastighetsknapp

2. Oscillationsvred

3. Flakt

FORE FORSTA ANVANDNING

 Ta ut apparaten och tillbehdren ur ladan. Avlagsna klistermarken,
skyddsfolie och plast fran apparaten.

* Placera enheten pa en platt yta och se till att det finns 10 cm fritt
utrymme runt enheten. Enheten lampar sig inte for placering i ett skap
eller fér anvandning utomhus.

» Put the power cable into the socket. (Note: Make sure the voltage which
is indicated on the device matches the local voltage before connecting
the device. Voltage 220V-240V ~ 50-60Hz).

« Var forsiktig nar du monterar bladen (de ar vassa).

ANVANDNING

« Stall hastighetsknappen till 6nskat lage.

» Om du vill att flakten ska oscillera, tryck ned oscillationsvredet.

» Om du vill att flakten ska sluta oscillera, tryck upp oscillationsvredet.

* Flakthuvudet kan justeras upp eller ned, for att gora detta, lossa pa
justeringsvredet, justera flakten till nskad vinkel och dra at
justeringsvredet for att sakra flakten.

RENGORING OCH UNDERHALL

» Rengor apparaten med en fuktig trasa. Anvand aldrig harda och
slipande rengdringsmedel, skoljplattor eller stalull, eftersom de skadar
enheten.

 Sank aldrig den elektriska anordningen i vatten eller annan vatska.
Enheten ar inte diskmaskinsaker.

GARANTI

» Denna produkt har en garanti pa 24 manader. Din garanti ar giltig om
produkten anvands i enlighet med instruktionerna och for det andamal
som den tillverkades. Dessutom skall ursprungskopet (faktura,
kassakvitto eller kvitto) vidimeras med inkdpsdatum, aterforsaljarens
namn och artikelnummer pa produkten.

« For detaljerade garantivillkor, se var servicewebbplats:
www.service.tristar.eu

OMGIVNING

|
Apparaten far inte kasseras i hushallssoporna nar den har natt slutet av
sin livslangd, utan ska lamnas in till en atervinningscentral for elektriska
och elektroniska hushallsapparater. Denna viktiga information indikeras
av aktuell symbol pa apparaten, i anvandarhandboken och pa
forpackningen. De material som anvands i den har apparaten kan
atervinnas. Genom atervinning av begagnade hushallsapparater hjélper
du till att skydda miljon. Kontakta kommunen om du vill ha information om
atervinningsplatser.

Support
Du hittar all tillganglig information och reservdelar pa service.tristar.eu!

PL Instrukcje uzytkowania
BEZPIECZENSTWO

» Z urzgdzenia mogg korzysta¢ dzieci w wieku od
8 lat oraz osoby o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, sensorycznych

i psychicznych bgdz nieposiadajgce
odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, pod
warunkiem, ze sg nadzorowane lub otrzymaty
instrukcje dotyczgce bezpiecznego uzywania
urzgdzenia, a takze rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawic sie
urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja
dozwolona dla uzytkownika nie mogg by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji bezpieczenstwa.

W przypadku uszkodzenia kabla zasilania, aby
unikng¢ zagrozenia, musi on by¢ wymieniony
przez producenta, jego agenta serwisowego lub
osoby o podobnych kwalifikacjach.

Nie wolno przesuwac urzgdzenia, ciggngc za
przewod ani dopuszczac¢ do zaplgtania kabla.
Urzgdzenie nalezy umiescic¢ na stabilnej i
wypoziomowanej powierzchni.

Urzgdzenia nie nalezy pozostawia¢ bez
nadzoru, kiedy jest podtgczone do zasilania.
Urzadzenie przeznaczone jest tylko do
eksploatacji w gospodarstwie domowym, w
sposbb zgodny z jego przeznaczeniem.

Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym,
nie nalezy zanurza¢ przewodu, wtyczki ani
urzgdzenia w wodzie bgdz w innej cieczy.
Nigdy nie wktadaj palcéw ani innych
przedmiotéw do wylotu powietrza. Zadbaj o to,
aby przestrzec dzieci przed takimi
zagrozeniami.

Nie uzywaj urzgdzenia:

w poblizu zrodta ognia.

W miejscu wystawionym na bezposrednie
Swiatto stoneczne.

w miejscu, w ktorym sg mozliwe rozbryzgi
wody.

w poblizu wanny, prysznica lub basenu do
ptywania.

OSTRZEZENIE: Nie owijaj kabla wokét
gtbwnego korpusu urzgdzenia w trakcie
uzytkowania ani pozniej.

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowa eksploatacja
urzgdzenia moze spowodowac obrazenia ciata.
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» To urzgdzenie zaprojektowano do uzycia w
domu oraz w celu podobnych zastosowan w
miejscach takich jak:

— Pomieszczenia kuchenne w sklepach, biurach i innych
miejscach pracy.
— Przez klientéw w hotelach, motelach i innych osrodkach tego

typu.
— Osrodki oferujgce noclegi ze $niadaniem.
— Gospodarstwa rolne.

hi¢

== Zuzytych produktow elektrycznych nie nalezy wyrzucaé razem z
odpadami domowymi. Oddawaj odpady do recyklingu w odpowiednich
zaktadach utylizacji odpadow. Aby uzyskac¢ informacje dotyczace
recyklingu, skontaktuj sie z lokalnym urzedem lub sklepem.

: Uniwersalny symbol, logo lub ikona recyklingu to uznawany na
catym swiecie symbol stosowany do oznaczania materiatéw nadajgcych
sie do recyklingu. Symbol recyklingu jest dostepny w domenie
publicznej i nie jest znakiem towarowym.

@@

Produkt i materiaty opakowaniowe nadajg sie do recyklingu,
pod warunkiem rozszerzenia odpowiedzialnosci producenta. Wyrzucaj
je oddzielnie, stosujgc sie do przedstawionych symboli na opakowaniu,
aby lepiej przetwarza¢ odpady. Logo Triman obowigzuje tylko we
Francji.

£<—\ Oddzielna utylizacja / Sprawdz przepisy lokalne.

®

Zielony Punkt jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Der
Griine Punkt - Duales System Deutschland GmbH i jest chroniony jako
znak towarowy na catym $wiecie. Logo moze by¢ uzywane wytgcznie
przez klientow DSD GmbH posiadajacych wazng umowe o korzystaniu
ze znaku towarowego lub przez zaangazowane firmy zajmujace sie
gospodarkg odpadami na terenie Republiki Federalnej Niemiec.
Dotyczy to réwniez reprodukcji logo przez osoby trzecie w stowniku,
encyklopedii lub elektronicznej bazie danych zawierajgcej podrecznik.

c € Ten produkt spetnia wymagania zgodnosci z odpowiednimi
europejskimi przepisami lub dyrektywami.

OPIS CZESCI

1. Przycisk do regulacji predkosci
2. Przycisk pracy obrotowej

3. Wentylator

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

» Urzadzenie i akcesoria nalezy wyja¢ z pudetka. Usun z urzgdzenia
naklejki, folie ochronng lub elementy plastikowe.

» Urzgdzenie umiesci¢ na odpowiedniej, ptaskiej powierzchni i zapewnic¢
minimum 10 cm wolnej przestrzeni wokot urzadzenia. Urzgdzenie to
nie jest przystosowane do montazu w szafce lub do uzytkowania na
wolnym powietrzu.

» Put the power cable into the socket. (Note: Make sure the
voltage which is indicated on the device matches the local voltage
before connecting the device. Voltage 220V-240V ~ 50-60Hz).

» Zachowaj ostrozno$¢, montujgc ostrza (moga by¢ ostre).

UZYTKOWANIE

» Ustawi¢ przycisk do regulacji predkosci w odpowiednim potozeniu.

» Aby wprawic gtowice wentylatora w ruch obrotowy, nalezy wcisngé
przycisk pracy obrotowe;.

» Aby zatrzymac ruch obrotowy gtowicy wentylatora, nalezy podnies¢
przycisk pracy obrotowe;.

 Glowice wentylatora mozna podnies$¢ lub opusci¢ poprzez odkrecenie
przycisku regulacyjnego, ustawienie wentylatora pod odpowiednim
katem, a nastepnie dokrecenie pokretta w celu zamocowania
wentylatora w ustawionym potozeniu.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

» Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng Sciereczkg. Nigdy nie uzywaé
ostrych i sciernych srodkow czyszczacych, druciaka lub wetny
stalowej, ktére mogtag uszkodzi¢ urzadzenie.

* Nigdy nie zanurza¢ urzgdzenia w wodzie ani zadnym innym ptynie.
Urzadzenie nie nadaje sie do mycia w zmywarce do naczyn.

GWARANCJA

» Na produkt udzielana jest 24-miesieczna gwarancja. Gwarancja jest
wazna, jesli produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami oraz w celu,
do jakiego jest on przeznaczony. Dodatkowo nalezy przesta¢
oryginalne potwierdzenie zakupu (faktura, dowdd sprzedazy lub
paragon) wraz z datg zakupu, nazwg sprzedawcy oraz numerem
pozycji, okreslonym dla tego produktu.

» Szczegotowe warunki gwarancji podane sg na naszej stronie
serwisowej: www.service.tristar.eu

SRODOWISKO

|
Po zakonczeniu eksploatacji urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ go wraz z
odpadami domowymi. Urzadzenie to powinno zostac¢ zutylizowane w
centralnym punkcie recyklingu domowych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Ten symbol znajdujacy sie na urzagdzeniu, w
instrukcjach uzytkowania i na opakowaniu oznacza wazne kwestie, na
ktore nalezy zwrdci¢ uwage. Materiaty, z ktérych wytworzono to
urzadzenie, nadajg sie do przetworzenia. Recykling zuzytych urzadzen
gospodarstwa domowego jest znaczgcym wktadem uzytkownika w
ochrone srodowiska. Nalezy skontaktowac¢ sie z wladzami lokalnymi,
aby uzyska¢ informacje dotyczgce punktéw zbiérki odpadow.

Wsparcie
Wszelkie informacje i czesci zamienne sg dostepne na stronie
service.tristar.eu.

CS Navod k pouziti

BEZPECNOST

* Tento spotfebiC mohou osoby starsi 8 let a
lidé se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi €i nedostatkem
zkuSenosti a znalosti pouzivat, pouze pokud
jsou pod dohledem nebo dostali instrukce
tykajici se bezpe€ného pouZiti pfistroje a
rozumi moznym rizikim. Déti si nesmi hrat se
spotfebi¢em. Cisténi a udrzba by neméla byt
provadéna détmi bez dohledu.

« Pfi ignorovani bezpe&nostnich pokynu
nemuze byt vyrobce odpovédny za pfipadna
poskozeni.

Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt
vyménén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem
nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se
pfedeslo moznym rizikim.

* Nikdy spotfebi¢ nepfenasejte tazenim za
privodni $ndru a ujistéte se, Ze se kabel
nemuze zamotat.

» Spotfebi¢ musi byt umistén na stabilnim a
rovném povrchu.

» Uzivatel nesmi nechat spotiebi¢ bez dozoru,
pokud je pfipojen k napgjeni.

» Tento spotiebi€ Ize pouzit pouze v domacnosti
za ucelem, pro ktery byl vyroben.

» Abyste se ochranili pfed elektrickym vybojem,
neponofujte napajeci kabel, zastréku Ci
spotfebi¢ do vody &i jiné tekutiny.

* Nikdy nestrkejte prsty ani Zzadny pfedmét do
vzduchového vystupu. Obzvlasté upozornéte na
tato nebezpedi déti.

 Jednotku nepouzivejte:

v blizkosti zdroju ohné;

na mistech vystavenych pfimému slune¢nimu
zareni;

na mistech, kde hrozi postfikani vodou;

v blizkosti vany, sprchy nebo bazénu.

* VAROVANI: Béhem pouzivani ani po pouziti
neobmotavejte kabel kolem hlavni ¢asti
spotfebice.

* VAROVANI: Nespravné pouziti spotiebice
muze mit za nasledek zranéni osob.

 Tento spotfebic je urCeny k pouziti v

domacnosti a k podobnému pouzivani, jako

napfiklad:
— kuchynky personalu v obchodech, kancelafich a na jinych
pracovistich.
— Klienty v hotelich, motelech a jinych ubytovacich zafizenich.
— V penzionech.
— Na statcich a farmach.

=== Flektroodpad by se nemél likvidovat spole¢né s domovnim
odpadem. Mate-li k tomu moznost, tfidte prosim odpad. Informace o
recyklaci ziskate na mistnim Gradé nebo v mistnim obchodé.

: Univerzalni symbol recyklace, logo nebo ikona je mezinarodné
uznavany symbol pouzivany k oznaceni recyklovatelnych materiald.
Symbol recyklace je vefejné dostupny a neni ochrannou znamkou.

&

V ramci rozsifené zodpovédnosti vyrobce Ize produkt i obalové
materialy recyklovat. V zajmu efektivnéjsiho nakladani s odpadem je
likvidujte zvlast podle symboll na baleni. Logo Triman plati pouze ve
Francii.

£<—\ Separovany sbér / Ovéite si pokyny mistnich organu.

®

Zelena tecka je registrovana ochranna znamka Der Grline Punkt
— Duales System Deutschland GmbH a je celosvétové chranéna jako
ochranna znamka. Logo mohou pouzivat pouze zakaznici spole€nosti
DSD GmbH, ktefi maji platnou smlouvu o pouzivani ochranné znamky,
nebo spolecnosti zabyvajici se nakladanim s odpady na Uzemi Spolkové
republiky Némecko. Plati to i pro reprodukci loga tfetimi stranami ve
slovnicich, encyklopediich nebo elektronickych databazich obsahujicich
referenéni prirucku.

c € Tento vyrobek splfiuje pozadavky na shodu s platnymi
evropskymi pfedpisy nebo smérnicemi.

POPIS SOUCASTI

1. Knoflik nastaveni rychlosti
2. Knoflik vibrace

3. Ventilator

PRED PRVNIM POUZITIM

» Spotrebic¢ a pfisluSenstvi vyjméte z krabice. Ze spotfebice odstrarite
nalepky, ochrannou folii nebo plast.

» Umistéte spotfebi¢ na rovny stabilni povrch a zajistéte minimalné 10 cm
volného prostoru kolem spotfebiCe. Tento spotfebi¢ neni vhodny pro
instalaci do skfiné nebo pro venkovni pouziti.

 Put the power cable into the socket. (Note: Make sure the voltage which
is indicated on the device matches the local voltage before connecting
the device. Voltage 220V-240V ~ 50-60Hz).

« Pri instalaci lopatek budte opatrni (lopatky mohou byt ostré).

POUZITI

» Knoflik nastaveni rychlosti nastavte do pozadované polohy.

» Chcete-li spustit vibraci hlavy ventilatoru, stlacte dolu knoflik vibrace.

» Chcete-li zastavit vibraci hlavy ventilatoru, vytahnéte knoflik vibrace.

 Hlavu ventilatoru Ize nastavit smérem nahoru nebo dold. Chcete-li to
provést, povolte nastavovaci knoflik, nastavte ventilator do
pozadovaného uhlu a utazenim nastavovaciho knofliku jej zajistéte.

CISTENi A UDRZBA

» Ocistéte spotrebi¢ zvnéjSku mékkym vihkym hadfikem. Nepouzivejte
abrazivni a agresivni Cistici prostfedky ani draténku, mohlo by dojit k
poskozeni zarizeni.

« Zafizeni nikdy neponofujte do vody ani jiné kapaliny. Zafizeni neni
vhodné pro myti v mycce.

ZARUKA

» Zaruka na tento vyrobek je 24 mésicl. Zaruka je platna tehdy, kdyz je
produkt pouzivan pro ucely, pro néz byl vyroben. Navic je tfeba predlozit
originalni doklad o koupi (fakturu, u¢tenku nebo doklad o koupi), na
némz je uvedeno datum nakupu, jméno prodejce a vyrobni Cislo
vyrobku.

» Pro podrobnéjsi informace o zaruce, prosim, navstivte nase servisni
internetové stranky: www.service.tristar.eu

PROSTREDI

Tento spotrebi¢ by nemél byt po ukonéeni zivotnosti vyhazovan do
domovniho odpadu, ale musi byt dovezen na centralni sbérné misto

k recyklaci elektroniky a domacich elektrickych spotiebic¢i. Symbol na
spotrebici, navod k obsluze a obal vas na tento dilezity problém
upozornuji. Materialy pouzité v tomto spotfebici jsou recyklovatelné.
Recyklaci pouzitych domacich spotfebicu vyznamné prispéjete k ochrané
zivotniho prostfedi. Na informace vztahujici se ke sbérnému mistu se
zeptejte na mistnim obecnim uradeé.

Podpora
V8echny dostupné informace a nahradni dily naleznete na
service.tristar.eul

SK Pouzivatel'ska prirucka

BEZPECNOST

* Tento spotrebi€ smeju deti starSie ako 8 rokov a
osoby, ktoré maju znizené fyzické, senzorické
alebo dusevné schopnosti, alebo osoby bez
patricnych skusenosti a/alebo znalosti pouzivat,
iba pokial na nich dozera osoba zodpovedna za
ich bezpec€nost alebo ak ich tato osoba vopred
pouci o bezpecnej obsluhe spotrebica a
prislusnych rizikach. Deti sa nesmu hrat' so
spotrebic¢om. Cistenie a udrzbu nesmu robit
deti, ak nie su pod dohladom dospelej osoby.

* V pripade ignorovania tychto bezpecnostnych
pokynov sa vyrobca vzdava akejkolvek
zodpovednosti za vzniknutu Skodu.

* AK je napajaci kabel poSkodeny, musi ho
vymenit’ vyrobca, jeho servisny technik alebo
podobné kvalifikované osoby, aby sa zamedzilo
nebezpecenstvu.

« Zariadenie nikdy nepremiestiujte za kabel a
dbajte na to, aby sa kabel nestocil.

 Spotrebic je treba umiestnit na stabilnu, rovnu
plochu.

* Pouzivatel nesmie nechat spotrebi€ bez
dozoru, ked je pripojeny k napajaniu.

* Tento spotrebiC sa smie pouzivat iba na
Specifikované ucely v domacom prostredi.

* Napajaci kabel, zastrcku ani spotrebic
neponarajte do vody ani do ziadnej inej
kvapaliny, aby sa prediSlo urazu elektrickym
prudom.

* Nikdy nedavaijte prsty ani iné predmety do
vetracich otvorov. Specialne dbajte na
varovanie deti pred tymito nebezpecenstvami.

» Jednotku nepouzivaijte:

v blizkosti zdrojov ohia,

v oblasti vystavenej priamemu slneCnému
svetlu,

v oblasti, kde je pravdepodobné oSpliechanie
vodou,

v blizkosti kupefne, sprchy alebo bazénu.

* VAROVANIE: Kabel neovijajte okolo hlavnej
Casti zariadenia, a to pocCas a ani po skonceni
pouZzivania.

* VAROVANIE: Pri nespravnom pouzivani
zariadenia moze dojst’ k zraneniam.

 Toto zariadenie je urCené iba na pouzivanie v
domacnosti a na podobné ucely a smie sa
pouzivat, napriklad:

— V kuchynskych kutoch vyhradenych pre personal v obchodoch,
kancelariach a v inych profesionalnych priestoroch.

— Smu ho pouzivat klienti hotelov, motelov a inych priestorov,
ktoré maju ubytovaci charakter.

— V turistickych ubytovniach.

— Na farmach.

)¢

=== (Odpad z elektrickych vyrobkov sa nesmie likvidovat spolu s
odpadom z domacnosti. Recyklujte, prosim, v prislusnych zariadeniach.
Informacie o recyklacii su dostupné na miestnom Urade alebo v miestnej
predajni.

: Symbol univerzalnej recyklacie, logo alebo ikona je medzinarodne
uznavanym symbolom, ktory sa pouziva na oznacenie recyklovatelnych
materialov. Symbol recyklacie spada do verejnej oblasti a nie je ochrannou
znamkou.

@

Vyrobok a obalové materialy su recyklovatelné pod podmienkou
rozSirenej zodpovednosti vyrobcu. V zaujme lepSieho spracovania odpadu
ho zlikvidujte oddelene podla znazornenych symbolov na obale. Logo
Triman plati len vo Francuzsku.

£<—\ Separovany zber / Overte si pokyny vydané miestnou
Samospravou.

@

The Green Dot je registrovanou obchodnou znackou Der Griine
Punkt — Duales System Deutschland GmbH a ako obchodna znacka je
celosvetovo chranena. Toto logo smu pouzivat vyluéne zakaznici
spolo¢nosti DSD GmbH, ktori maju platnd zmluvu o pouzivani ochrannej
znamky, alebo spolocnosti zaoberajuce zaoberaju sa odpadovym
hospodarstvom v ramci Spolkovej republiky Nemecko. To plati aj pre
reprodukciu loga tretimi stranami v slovniku, encyklopédii alebo
elektronickej databaze, ktora obsahuje referenénu prirucku.

c € Tento vyrobok splfia poZiadavky zhody podla platnych
europskych predpisov alebo smernic.

POPIS KOMPONENTOV

1. Regulator nastavenia rychlosti
2. Tlacidlo otaCania

3. Ventilator

PRED PRVYM POUZITIM

* Spotrebi€ a prislusenstvo vyberte z obalu. Zo spotrebi¢a odstrante
nalepky, ochrannu féliu alebo plastové vrecko.

 Zariadenie umiestnite na rovnu stabilnu plochu, pricom dbajte na to, aby
okolo zariadenia ostal volny priestor minimalne 10 cm. Tento vyrobok nie
je vhodny pre inStalaciu do skrine €i na pouzitie vonku.

« Put the power cable into the socket. (Note: Make sure the voltage which
is indicated on the device matches the local voltage before connecting
the device. Voltage 220V-240V ~ 50-60Hz).

 Pri montazi ¢epeli postupujte opatrne (Cepele mézu byt ostré).

POUZIVANIE

» Regulator nastavenia rychlosti nastavte do pozadovanej polohy.

» Ak chcete, aby sa hlava ventilatora otacala, zatlacte tlaCidlo otacania.

» Na zastavenie otacania hlavy ventilatora povytiahnite tlacidlo otacania.

« Sklon hlavy ventilatora sa méze upravit nahor alebo nadol, ak ho chcete
upravit, uvolnite nastavovaci gombik, nastavte ventilator do
pozadovaného uhla a zaistite nastavovaci gombik.

CISTENIE A UDRZBA

» Spotrebi¢ Cistite makkou vihkou handrickou. Nikdy nepouzivajte drsné a
abrazivne Cistiace prostriedky, drsné kuchynské Spongie alebo ocelovu
vinu, ktoré zariadenie po$kodzuju.

* Spotrebi¢ nikdy neponarajte do vody ani do Ziadnej inej tekutiny.
Zariadenie nie je vhodné do umyvacky riadu.

ZARUKA

« Zaruka na tento vyrobok je 24 mesiacov. Vasa zaruka je platnd, ak sa
vyrobok pouziva v sulade s instrukciami a na tcely, na ktoré bol
vyrobeny. NavyS$e je treba predlozit doklad o pdvodnom nakupe (fakturu,
predajny pokladnicny blok alebo potvrdenie o nakupe), ktory obsahuje
datum nakupu, meno predajcu a €islo polozky tohto vyrobku.

» Kvéli detailnym a podrobnym podmienkam zaruky, pozri prosim nasu
servisnu webovu stranku: www.service.tristar.eu

ZIVOTNE PROSTREDIE

|
Tento spotrebi¢ nesmie byt na konci Zivotnosti likvidovany spolu s
komunalnym odpadom, ale musi sa zlikvidovat v recyklacnom stredisku
uréenom pre elektrické a elektronické spotrebie. Tento symbol na
spotrebici, v navode na obsluhu a na obale upozoriuje na tuto délezitu
skuto€nost. Materialy pouzité v tomto spotrebici je mozné recyklovat.
Recyklaciou pouzitych domacich spotrebiCov vyraznou mierou prispievate
k ochrane Zivotného prostredia. Informacie o zbernych miestach vam
poskytnu miestne urady.

Podpora
VSetky dostupné informacie a nahradné diely najdete na service.tristar.eu!



